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ENTRANTS/ENTRANTES

(Els dos inclosos / Los dos incluidos)
Amanida de rucula amb préssec al vi i mi-cuit de foie /
Ensalada de rucula con melocotdn al vino con mi-cuit de foie

Croquetes de pollastre / croquetas de pollo

SEGON A ESGOLLIR / SEGUNDO A ESGOGER

Tonyina amb verdura / Atun con verdura
Secret amb patates fregides / Secreto con patatas fritas

Sépia amb mandonguilles / Sépia con albdondigas

POSTRE A ESCOLLIR / POSTRE A ESGOGER

Fruita del dia / Fruta del dia
Crema catalana / Crema catalana
Assortiment de gelats / Surtido de helados

Postre del dia / Postre del dia

Jub

En el cas de tenir alguna intolerancia siusplau informi al personal de sala / En el caso de tener alguna
intolerancia, porfavor informe al personal de sala
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MENU
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ENTREES / STARTERS

(Les deux inclus / Les deux inclus)
Salade de roquette avec péche au vin et mi-cuit de foie /

Roquet salad with peach in wine and foie mi cuit.

Croquette de poulet / Chicken croquette

PLATS PRINGIPAUX / MAIN COURSES

Thon avec légumes/ Tuna with vegetables
Secret de porc avec frites / Pork secreto with fries

Seiche et boulettes de viande / Cuttlefish with meatballs

DESSERT AU GHOIX / DESSERT TO GHOOSE

Fruit du jour / Fruit of the day
Créme briilée / Crema brilée
Assortiment de glaces / Ice cream assortment

Dessert du jour / Dessert of the day

Jub

Au cas d'intolérance alimentaire informez a notre personnel/ In case of food intolerance please inform
our restaurant staff




